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Zastupnica Bibija Kerla na Prvoj radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrZanoj dana
19.12.2018. godine, u okviru tac¢ke Dnevnog reda ,Poslanika/zastupni¢ka pitanja, inicijative i
odgovori, a u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo postavila je slijedece
zastupni¢ko pitanje: ,Kada ¢e Ministarstvo kulture i sporta poleti razmisljati o zasluZnim
sportistima Kantona Sarajevo?“, a koje je obrazlozila kako slijedi:

»Kada ¢e Ministarstvo kulture i sporta podeti razmiSljati o zasluznim sportistima Kantona
Sarajevo?

Obrazlozenje:

Republuka Srpska je ve¢ odavno uvela doZivotne stipendije za zasluZne sportiste, pa je
Krajnje vrijeme da se ta praksa primjeni i u Federaciji. U Kantonu Sarajevu Imamo par ljudi
koji imaju zvanje zasluznih sportsita i o njima bi trebao da preuzme brigu Kanton.

Nadam se da ¢e se ova ideja uzeti u razmatranje i da ¢e sportisti naSeg Kantona kona¢no
dobiti ono §to zasluZuju.

Sarajevo:19.12.2108 god.“

U odgovoru na navedeno zastupnifko pitanje isti¢emo slijedeée:

Pravilnikom o kategorizaciji sportista na nivou Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj
52/16 i 87/16-ispravka) u €lanu 3. odredene su kategorije sportista na nagin da se u stavu (1)
Sportisti koji su ostvarili znafajne sportske rezultate razvrstavaju u sljedeée kategorije (izmedu
ostalog):

»a)  ZASLUZNI SPORTISTI:

1) osvojeno I-III mjesto na Olimpijskim igrama;

2)  osvojeno I-III mjesto na Svjetskom prvenstvu;

3)  osvojeno I-III mjesto na Evropskom prvenstvu;

4)  osvojeno I-III mjesto na Paraolimpijskim igrama.*

web: http://mks ks.gov.ba
e-mail: mks@mks.ks.gov.ba
Tel/fax: + 387 (0) 33 562-062
Sarajevo, Reisa DZemaludina Caugevica 1




Odredbama ¢lana 4. istog Pravilnika utvrdeni su dodatni kriteriji, na na¢in da: ,,Sportisti koji
su znacajne sportske rezultate ostvarili kao reprezentativei bivie Jugoslavije (SFRJ) imaju
pravo koje propisuje ovaj Pravilnik ukolike su drzavljani Bosne i Hercegovine sa stalnim
prebivaliStem na teritoriji Bosne i Hercegovine i ukoliko po osnovu sportskih rezultata ne
primaju bilo kakve naknade u zemljama biv§e Jugoslavije ili_od strane bilo _kojeg nivoa
administrativnog organiziranja u Bosni_i Hercegovini.“

»Odredbama ¢lana 25. stav (5) Zakona o sportu (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo*, broj 23/03
Precisceni tekst) odredeno je da: ,,Ministar donosi pravilnik o kategorizaciji zasluznih, vrhunskih i
ostalih sportista prema ostvarenim rezultatima. O posebnim javnim nagradama i priznanjima
zasluznim sportistima odluCuje SkupStina Kantona“, a odredbama ¢lana 3. Pravilnika o
kategorizaciji zasluznih, vrhunskih i ostalih sportista prema ostvarenim rezultatima (,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, broj 23/03) odredeno je da:

»Zasluzni sportisti pripadaju u Svjetsku A klasu, a to su:

- sportisti u individalnim .sportovima ili sportisti u ekipama sportskih igara koji su osvojili jednu
od medalja na olimpijskim igrama, svjetskim, evropskim prvenstvima ili klupskom evropskom
prvenstvu prvog nivoa;

- sportisti koji su na drugom zvani¢nom takmicenju priznatom od mati¢ne federacije postavili
olimpijski, svjetski ili evropski rekord,

(Klupsko evropsko prvenstvo prvog nivoa podrazumjeva takmifenja u organizaciji odgovarajuce
evropske sportske asocijacije (Liga Sampiona, KUP prvaka i sl.)“.

Zasluznim sportistima koje bi eventualno nagradio Kanton Sarajevo, prema ¢lanu 4. (dodatni
kriteriji) citiranog drzavnog Pravilnika bilo bi onemoguceno da ih kao zasluzne sportiste Bosne i
Hercegovine nagradi i Bosna i Hercegovina, pod ¢ijom zastavom, grbom i himnom su rezultati, koji
ih ¢ine zasluZnim sportistima i ostvareni.

Prilog: Relevantne odredbe (Zakona i Pravilnika) Bosne i Hercegovine i Kantona Sarajevo

)]

S postovanjem,
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Zastupnica Bibija Kerla je na Prvoj radnoj sjednici Skup$tine Kantona Sarajevo, odrZanoj dana
19.12.2018. godine, v okviru tatke Dnevnog reda "Poslani¢ka/zastupni€ka pitanja, inicijative i odgovori", a
u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo postavila sljedeée zastupnitko pitanje: “Kada de
Ministarstvo kulture i sporta pofeti razmigljati o zasluZnim sportistima Kantona Sarajevo?”

Zastupnica je pitanje dostavila v pisanoj formi, te vam isto dostavljamo u prilogu s molbom da u skladu sa
odredbama Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo® broj 41/12 - Drugi
necvi predi§éeni tekst, 15/13 i 47/12,47/15,48/16) odgovore, u pisanom obliku, uputite predsjedavajulem
Skupstine Kantona Sarajevo kako bi iste dostavili zastupnici Kerli, kao i ostalim zastupnicima Skupstine.

Prilog: Zastupnicko pitanje Bibije Kerle
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SKUPSTNINA KANTONA SARAJEVO

Ministarstvo Sporia i kulture Kantona Sarajevo

ins

1. Sjednica Skupstine KS . 18- 2015 R :
o 05 hoozn
Pitanje broj 6.

Kada ¢e ministarstvo Sporta i kulture poceti razmisljati o zasluznim
sportistima Kantona Sarajevo?

Obrazlozenje:

Republuka Srpska je veé odavnc uvela deZivetne stipendije za
zasluzne sportiste , pa je krajnje vrijeme da se ta praksa primjeni i u
Federaciji. U Kantonu Sarajevu imamo par ljudi koji imaju zvanje
zasluznih sportsita i o njima bi trebao da preuzme brigu Kanton.
Nadam se da e se ova ideja uzeti u razmatranje i da ¢e sportisti
nasSeg Kantona konac¢no dobiti ono $to zasluZuju.

Sarajevo:19.12.2108 god.

{
\

- Sekretarijatu Skupstine Zasiupiiica Ur-a
- Ministarstvu Sporta i kulture Kantona Sarajevo Bibija Kerla

Dostavljeno:
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 19. 7. 2016.

Clanak 2.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 1.7.2016.
godine.
VM broj 116/16
20. lipnja 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. 1.

Ha ocnoBy wiama 4. cra (3) 3akoHa o ArcHumju 3a
HACHTHOHKAUMOHA JOKYMEHTa, EBHACHIK]Y H pasMjeHy
nogataka Bocwe m Xepreropune ("Cmyx6enn rnacumk buX",
6poj 56/08), unama 40. cras (4) 3akoHA O JIMYHO] KapTH
npxaeikana boche n Xepueropune ("Ciyx6enn rmacauk buX",
6poj 32/01, 16/02, 32/07, 53/07, 56/08 u 18/12) n unaua 17.
3akora o Casjery Mmuuctapa bBocue w Xepueropune
("Cmyx6ern rnacuuk BuX", 6poi 30/03, 42/03, &81/06, 76/07,
81/07, 94/07 wu 24/08), Ba npujemior AreHumje 3a
HICHTH(HKALBOHA JAOKYMEHTa, CBHACHUM]Y H  pa3MjcHy
nonataka bocHe m Xepnerosune, Casjer mummcrapa Boche u
Xepueroeune, Ha 61. cjenuumm oppxkanoj 20.06.2016. rogune,
ZIOHHO je

IIPABAUTHHUK
O U3MJEHH ITPABILTHAKA O IIMJEHH JIMYHHUX
AOKYMEHATA

Yran 1.
¥V TIpapumrmKy o OyjeHy THIaEMX XoKyMeHara ("CryxOenn
raaceuk BuX", 6poj 100/12, 56/14 u 7/16) wian 8. Mujema ce u
IJIACH:
"Onpenbe oBor npapmiHuKa Baske 10 30.09.2016. rogune.”

Uran 2.
OBaj NpaBHIHHK CTyna Ha CHATY OCMOr AaHa O JaHa
ofjasmpuBamka y "CryxGenoM rmaciuky BuX", a npuMjemnpatie
ce ox 01.07.2016. romune.
CM 6poj 116/16
20. jyna 2016. rogune
CapajeBo

g(ullllllllllIllllllll

Na osnovu ¢lana 41. stav (2) Zakona o sportu u Bosni i
Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", br. 27/08 i 102/09) i ¢lana
17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br, 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, na 61.
sjednici, odrzanoj 20. juna 2016. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O KATEGORIZACIJI SPORTISTA NA NIVOU
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom utvrduju se kategorije
sportista/sportistkinja, postupak svrstavanja sportista u kategorije,
kriteriji za kategorizaciju sportista, oblici i naéin ostvarivanja
prava koje sportisti ostvaruju na osnovu kategorizacije sportista
na nivou Bosne i Hercegovine.

Clan 2.
(Osnov za kategorizaciju sportista)

Osnov za kategorizaciju sportista je ostvareni znacajan
sportski rezultat koji je sportista ostvario na zvaniénim
medunarodnim takmiéenjima u sportskim disciplinama koje su na
zvaniénom programu  Olimpijskih igara u organizaciji

Tlpencjenasajyhu
Casjera murmcTapa BaX
Jp Aennc 3su3anhb, c. p.

Medunarodnog olimpijskog komiteta (IOC), Paraolimpijskih
igara u organizaciji Internacionalnog paraolimpijskog komiteta
(IPC) i Specijalne olimpijade u organizaciji Medunarodne
specijalne olimpijade, odnosno plasman za uced¢e na navedenim
takimi¢enjima na nacin i pod uvjetima propisanim ¢lanom 3. ovog
pravilnika.

C

(Kategorije)
(1) Sportisti koji su ostvarili znaajne sportske rezultate
razvrstavaju su u sljedece kategorije:
a) ZASLUZNI SPORTISTI:
1)  osvojeno I-III mjesto na Olimpijskim igrama;
2)  osvojeno I-III mjesto na Svjetskom prvenstvu;
3) osvojeno I-III mjesto na Evropskom prvenstvu;
4) osvojeno I-III mijesto na Paraolimpijskim

igrama,
b) VRHUNSKI SPORTISTA MEDUNARODNOG

RAZREDA

1) ispunjena "A" norma ili ostvaren plasman za
uce§ce na Olimpijskim igrama;

2) ispunjena norma ili ostvaren plasman za udeiée
na Paraolimpijskim igrama;

3) ispunjena norma ili ostvaren plasman za udec¢e
na Specijalnoj olimpijadi;

4)  ostvaren plasman na Svjetsko prvenstvo.
(2) Kategorizacija se visi iskljuivo za sportski rezultat
odnosno plasman iz ¢lana 2. ovog pravilnika ili prethodnog

stava, tatke a) i b). J
(D 1 Kriteriji)

Sportisti koji su znadajne sportske rezultate ostvarili kac
reprezentativei bivie Ingoslavije (SFRJ) imaju pravo koje
propisuje ovaj pravilnik ukoliko su drZavljani Bosne i
Hercegovine sa stalnim prebivaliStem na teritoriji Bosne i
Hercegovine i ukoliko po osnovu sportskih rezultata ne primaju
bilo kakve naknade u zemljama bivie Jugoslavije ili od strane
bilo kojeg nivoa administrativnog organiziranja u Bosni i

Hercegovint,

Clan 5.
(Utvrdivanje kategorija)

(1) Kategorije iz ¢lana 3. ovog pravilnika utvrduje Ministarstvo
civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ministarstvo) u skladu sa ovim pravilnikom.

(2) Sredstva za Kategorizaciju sportista se obezbjeduju u
budzetu BiH na pozciji "Grant za dodjelu novéanih
nagrada za zasluine sportiste i vrhunske sportiste
medunarodnog razreda".

(3) Provodenje postupka kategorizacije sportista iz ovog
pravilnika neée se vrditi ukoliko godi$njim budZetom ne
budu predvidena sredstva za grant iz stava (2) ovog ¢lana.

Clan 6.
{Rjesenje o kategorizaciji)

(1) Kategorisani sportisti ostvaruju pravo na novanu naknadu i
pod uvjetima utvrdenim posebnim rjefenjem o
kategorizaciji Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, i to:

a) ZasluZni sportisti iz ¢lana 3. stav (1) tatka a) ovog
pravilnika ostvaruju pravo na jednokratnu novéanu
nagradu na godi§njem nivou nakon $to ispune uvjete
za odlazak v penziju u skladu sa odredbama Zakona o
penzijsko invalidskom osiguranju.

b)  Vrhunski sportisti medunarodnog razreda iz ¢lana 3.
stav (1) tatka b) ovog pravilnika ostvaruju pravo na
jednokratnu novéanu nagradu, a koja se isplacuje u
prvoj narednoj godini nakon ostvarenog rezultata koji
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CAIVXBEHH TJIJACHNK buX

Ietax, 18. 11. 2016.

okolnostima konkretnog slutaja nema niSta $to bi uputilo na
zaklju€ak da je Okruzni sud proizvoljno postupao i tako povrijedio
apelantovo pravo iz Elanka I1/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lanka 6. stavak 1. Europske konvencije.

VIIIL Zakljudak

75. Ustavni sud zakljutuje da ne postoji povreda prava iz
¢lanka 11/3.(g) 1 Glanka II/4. Ustava Bosne i Hercegovine, te prava
iz Elanka 9. v svezi sa ¢lankom 14. Europske konvencije kada u
okolnostima konkretnog sludaja nema nista sto bi uputilo na
zakljutak da su javne vlasti izasle iz okvira polja slobodne
procjene u oblikovanju suradnje sa vjerskim zajednicama i
natinom financiranja crkava i vjerskih zajednica apelanta dovele u
nejednakopravan i diskriminatorski poloZaj u odnosu na druge
crkve i vjerske zajednice.

76. Ustavni sud zakljuénje da ne postoji povreda prava iz
¢lanka I1/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine i &lanka 6. stavak 1.
Europske konvencije kada u okolnostima konkretnog sluéaja
nema nifta $to bi uputilo na zakljudak da je Okruii sud
proizvoljno postupao i tako povrijedio apelantovo pravo iz
citiranih odredaba.

77. Na temelju ¢lanka 59. st. (1) i (3) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud je odlu¢io kao u dispozitivu ove odluke.

78. Prema ¢lanku VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine, odluke
Ustavnog suda su kona¢ne i obvezujuée.

Predsjednik
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Mirsad Ceman, s. 1.

HCIIPABKE
1242

Haxon m3ppuicHOr cpaBEm:aBarta €a M3BOPHHM TEKCTOM,
yrepheno je na ce y TpasBWIHUKY 0 KaTeropH3auMju CIOPTHCTA Ha
HuBoy Bocue u Xepneroenue ("Crmyxbenn rnacunk buX", 6poj
52/16), objarmenor Ha GOCAHCKOM, CPIICKOM ¥ XPBATCKOM jE3HKY
TIOTKpala ITaMiapcKa IPpelika, T¢ c¢ Y Ckiaay ca wianoM 101.
IMocropnmka o pany Casjera munmcrapa Boche ¥ Xepuerosune
("CoyxGean rmacamxk BuX", 6poj 22/03) u wramom 55.
JemuHCTBEHMX DpaBWia 33 M3pajy NPABHMX [POIHCa Y
uHcTHTYIMjaMa Bocee B Xepueroeune ("CryxOeru TimacHUK
BuX", 6p. 11/05, 58/14 1 60/14), a na npujeanor MuHKcTapcTBa
IHBITHHX HOCIIOBA, Aaje ciheacha

HNCIHPABKA

Y IIpaBHIHHKY O KaTCTOpH3allijH CIIOPTHCTAa Ha HHBOY
Bocne n Xepueroenne ("Cryx6enn rnachik BiX", 6poj 52/16) y
wiany 7. ctas (9) 6poj "(4)" samjemyje ce 6pojen "(7)".

JupexTop
KaHrenapije
33 3aKOHOJABCTBO

Casjera MaaucTapa buX
Mp IJemann Taubo, c. p.

Bpoj 01-02-2-717-2/15
09. HoreMGpa 2016. romuse
CapajeBo

Nakon izvr§enog sravnjavanja sa izvornim tekstom,
utvrdeno je da se u Pravilniku o kategorizaciji sportista na nivou
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 52/16),
objavljenog na bosanskom, srpskom i hrvatskom jeziku potkrala
Stamparska greska, te se u skladu sa &lanom 101. Poslovnika o
radu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine ('Sluzbeni glasnik
BiH", broj 22/03) i ¢lanom 55. Jedinstvenih pravila za izradu
pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 11/05, 58/14 i 60/14), a na prijedlog Ministarstva
civilnih poslova, daje sljedeca

ISPRAVKA

U Pravilniku o kategorizaciji sportista na nivou Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj 52/16) u ¢lanu 7. stav
(9) broj "(4)" zamjenjuje se brojem "(7)".

Direktor
Broj 01-02-2-717-2/15 Ureda za zakonodavstvo
09. novembra 2016. godine Vijeéa ministara BiH

Sarajevo Mr. Dzemail Cibo, s. 1.

Nakon izvrSenog sravnjavanja sa izvornim tckstom,
utvrdeno je da se u Pravilniku o kategorizaciji sporta$a na razini
Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj 52/16),
objavljenog na bosanskom, srpskom i hrvatskom jeziku potkrala
tiskarska pogreska, te se sukladno &lanku 101. Poslovnika o radu
Vijeta ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 22/03) i ¢lanku S5. Jedinstvenih pravila za izradu pravnih
propisa u mstitucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 11/05, 58/14 i 60/14), a na prijedlog Ministarstva
civilnih poslova, daje sljedeta

ISPRAVKA

U Pravilniku o kategorizaciji sporta$a na razini Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 52/16) u ¢élanku 7.
stavak (9) broj "(4)" zamjenjuje se brojem "(7)".

Ravnatelj
Broj 01-02-2-717-2/15 Ureda za zakonodavstvo
09. studenoga 2016. godine Vije¢a ministara BiH

Sarajevo Mr. Dzemail Cibo, v. 1.
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SLUZBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVO

~ Broj 45 — S#rana 11

Srijeda, 31, okwb@ )
(2) U sistemu sportskih takmidenja ulestvuju klubovi u okviru

odgovarajuceg sporiskog saveza, pod uslovima i na nain
utvrden opéim aktom tog saveza.

(3) Klubovi, sportisti i svi drugi ulesnici sporiskih aktivnosti
duZni su da saraduju sa organizatorom i ne smiju svojim
postupcima izazivati ili doprinositi nasilju ili nedolitnom
ponasanju gledalaca,

POGLAVLIE III - SPORTISTI

(Prava i obaveze sportista)

(1) Sportista u smislu ovog Zakona je osoba koja se priprema i
udestvuje u organizovanim sportskim takmidenjima.

(2) Sportista ima sva gradanska prava utvrdena Ustavom i
zakonima Bosne i Hercegovine, entitetskim ustavima i
zakonima, zakonima i drugim propisima na drugim nivoima
administrativnog organizovanja, kao i odredbama ovog
Zakona, Zakona o sportu u BiH i entitetskim zakonima o
sportu.

(3) Sportista moze da se bavi sportskim aktivnostima amaterski ili

rofesionalno.

@gportista iz prethodnog stava, zavisno od rezultata koje
postiZe, kategoriSe se u svjetsku A ili B klasu, internacionalma
A ili B klasu, perspektivinu A ili B i nacionalnu A ili B klasu.
ZasluZnim sportistom sa teritorije Kantona smatra se sportista
Koji je kategorisan u svjetsku A klasu. Vrhunskim sportistom
sa teritorije Kantona smatra se sportista koji je kategorisan u
svjetsku B Idasu ili internacionalnu A klasu.

(5) Ministar donosi pravilnik o kategorizaciji zasluznih, vrhunskih
i ostalih sportista prema ostvarenim rezultatima. O posebnim
ivnim nagradama i priznanjima zasluZuim sportistima
odluduje Skupstina Kantona,

Clan 26.
(Ugovor o radu sa sportistom)

(1) Sportisti mogu provoditi sportske aktivnosti samostalno ili u
okviru sportskih organizacija.

(2) Aktivnost sportista iz prethodnog stava reguli¥u se ugovorom o
radu.

(3) Ugovor oradu iz prethodnog stava sadrZi narogito: medusobna
prava i obaveze, obavezu zdravstvenog i
penzijsko-invalidskog osiguranja sportiste, rok angaZovanja,
visinu naknade za angaZman, a moZe i visinu naknade za
zakljuéenje ugovora.

Clan 27.
(Obaveze sportiste)

Sportista je obavezan da se pridrZava opstih i posebnih
pravila koja su propisana ovim Zakonom, Zakonom o sportu u
Bosni i Hercegovini, drugim =zakonima, podzakonskim
propisima i pravilima medunarodnih sportskih asocijacija i
strukovnih sportskih organizacija koji vrijede za odnosni sport, a
narofito:

a)- postuje norme i pravila sportskog pona%anja,

b) redovno trenira i uestvuje na takmidenjima,

c) postuje sportska pravila, sluZbena lica i gledaoce,

d) svojim ponaSanjem uva ugled sportskog kolektiva i

sredine koju predstavlja,

€) saraduje sa zdravstvenim sluZbama i posebnim organima

koji provjeravaju upotrebu nedozvoljenih stimulativnih
sredstava,

Clan 28.
(Prava sportiste)

Sportista ima pravo:

a) da bude zaftiCen od svake vrste duhovnog i fizitkog
nasilja, ugroZavanja slobode, ljudskog i sportskog
integriteta, zdravlja i sportskog dostojanstva,

b) koristi sportske objekte i opremu, usluge struénog rada i
zdravstvene zadtite u skladu sa propisima,

c) da na osnovu slobodno izraZene volje ulestvuje u
reprezentativiim selekcetjama,
d) da se na osnovu slobodno izraZene volje udruZuje u
sportski sindikat.
Clan 29.
(Prava sportiste na zdravstveno i penziono-invalidsko
osiguranje)

(1) Klub u skladu sa zakonom i statutom, sportisti koji sportske
aktivnosti ne provodi u vidu zanimanja obezbjeduje prava na
zdravstvenu zagtitu, ake ih ne ostvaruje po drugom osnovu, te
opremu i rekvizite,

(2) Klub, u skladu sa zakonom, obavezan je vrhunskom i zasluz-
nom sportisti, koji ne ostvaruje prava iz penziono-invalidskog
osiguranja po drugom osnovu, uplaéivati doprinose za
penziono-invalidsko osiguranje za vrijeme za koje se takmidi
sa tim statusom.

Clan 30.
(Prava i obaveze sportista stranih drZavljana)

(1) U sportskim takmidenjima na podru&ju Kantona Sarajevo
mogu udestvovati i strani drZzavljani.

(2) Pravai obaveze sportista stranih drZavljana reguli¥u se ugovo-
rom sa sportskim organizacijama u skladu sa medunarodnim
sportskim pravilima,

(3) Sportisti i sportski stru®njaci strani drzavljani moraju imati
dozvolu za rad od nadleZnog drZavnog organa i registrovati se
u skladu sa &lanom 42. Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini.

(4) Stranci koji na podmeje Kantona Sarajevo dolaze iskljuivo
radi sudjelovanja u sportskim i $ahovskim priredbama izuzeti
su od obaveze dobijanja radne dozvole u skladu sa Zakonom o
kretanju i boravku stranaca,

(5) Profesionalni sportisti ili sportski radnici koji na osnova
valjano zaklju¢enocg ugovura rade na podrudju Kantona
Sarajevo obavezni su prethodno pribaviti radne dozvole u
skladu sa Zakonom o kretanju i boravku stranaca.

Clan 31.
(Pla¢anja naknade pri prelasku sportiste u drugi klub)
Obaveza plaéanja naknade pri prelasku sportiste prije isteka
ugovora iz jednog kluba u drugi, te sankcije protiv kluba koji ne
isplati naknadu reguli¥u se statutom odgovarajuéeg sportskog
saveza.
Clan 32.
(Zabrana dopinga i obaveza provijere zdravstvene sposobnosti)

(1) Sportistima i svim udesnicima u sportu zabranjeno je da
uzimaju nedozvoljena stimulativna sredstva, daih dajukaoida
podsti¢u njihovo kori¥c¢enje n skladu sa pravilima Svjetske
antidoping agencije (WADA).

(2) Zabranjeno je sportistu izlagati sportskim aktivnostima, ako
onemogu daugroze ili pogor¥aju njegovo zdravstveno stanje.

(3) Sportisti koji uéestvuju u pripremi za sportska takmi¢enja i u
sportskim takmifenjima duZni su najmanje dvaput godifnje da
se podvrignu utvrdivanju opite i posebne zdravstvene
sposobnosti u skladu sa pravilnikom iz ¢lana 45. stav (1) ovog
zakona.

(4) Sportisti, organizacije u sistemu sporta i nadleZni zdravstveni
radnici moraju po3tovati pravila Evropske konvencije o
antidoping kontroli i pravila Medunarodnog olimpijskog
komiteta.

POGLAVLIJE IV - STRUCNI KADAR

Clan 33.
(Stru¢ni kadar u sportu)
(1) Stru¢ni kadar u sportu mora ispunjavati slijedece uslove:

a) imati visoku ili vi$u struénu Zkolsku spremu iz oblasti
sporta i fizikog vaspitanja, ili

b) imati visoku ili visu stru¥nu Zkolsku spremu iz drugih
oblasti i licencu za rad u oblasti sporta, ili

c) imati status vrhunskog sportiste sa diplomom za rad u
oblasti sporta.
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- driigi prihodi .
d) Uklapanje organizovanja sportske manifestacije u
rarvojne planove i Strategiju razvoja Kantona
Clan 6.

Poseban zadatak Inicijativnog tijela je da pripremi i obrazloZi
segment Elaborata o uklapanju organizovanja velike sportske
priredbe u razvojne planove i strategiju razvoja Kantona.

Ministarstva Kantona Sarajevo nadleZna za sport i finansije
predstavljaju ovaj segment Vladi Kantona i Skupstini Kantona
radi dobijanja saglasnosti na cjelokupan projekat.

IIT - ORGANIZOVANIJE DRUGIH SPORTSKIH PRIREDBI
Clan 7,

Za organizovanje drugih sportskih priredbi organizator je
obavezan formirati inicijativno tijelo i safiniti predraun
troskova organizacije i odrZavanja.

Organizator druge sportske priredbe kada potraZuje dio
sredstava za njenu organizaciju iz budZeta Kantona, Grada ili
op§tine duZan je postupiti u skladu sa &l. 43. i 44. Zakona o sportu
Kantona Sarajevo.

IV - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 8.

U roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovog pravilnika
organizacije u sportu uskladiti ¢e svoje opée akte sa njegovim
odredbama,

Clan 9.

Ovaj pravilnik stapa na snagu osmog dana od dana njegovog
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 12-03-40-20713/03

17. oktobra 2003. godine Ministar

Sarajevo Ivica Sari¢, s. 1.

Na osnovu &lana 20. stav 5. Zakona o sportu ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 11/01), ministar kulture i sporta
Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK
O KATEGORIZACILJI SPORTISTA PREMA
OSTVARENIM REZULTATIMA
Clan 1.
Ovim pravilnikom ureduje se kategorizacija sportista prema

stepenu i nivou ostvarivanja javnog interesa u sportu Kantona
Sarajevo.

Clan 2.

Kategorizacija sportista vi¥i se u sljedeée kategorije:
A) ZASLUZNI SPORTISTI

B) VRHUNSKI SPCRTISTI

C) OSTALI SPORTISTI

Clan 3.

Zaslu¥ni, vrhunski i ostali sportisti definisani su sljedeéim
klasama:

A)ZASLUZNI SPORTISTI:

- Svjetska A klasa
Svjetska A. klasa su:

~ sportisti v individalnim sporiovimaili sportisti u eKipama
spuiiskibh igara hoji su osvojili jednu od medalja na
olimpijskim igrama, svjetskim, evropskim prvenstvima
ili klupskom evropskom prvenstvu prvog nivos,

- sportisti koji su na drugom zvaniénom takmicenju
priznatom od matifne federacije postavili olimpijski,
svjetski ili evropski rekord.

B) VRHUNSKI SPORTISTI:

- Svjetska B. klasa
Svjetska B. klasa su:

- sportisti u individualnim sportovima plasirani od &etvrtog
do osmog mijesta na olimpijskim igrama, svjetskim ili
evropskim prvenstvima;

- sportisti u ekipama sportskih igara® koje su se plasirale u
Setvrtfinale i vi§e na olimpijskim igrama, svjetskim ili
evropskim prvenstvima prvog nivoa.

- Internacionalna A, klasa
Internacionalna A. klasa su:

- sportisti u individualnim sportovima koji su osvojili
medalju na mediteranskim igrama, univerzijadi ili
svjetskom studentskom prvenstvu,

- sportisti koji su ispunili normu za uée¥ée na olimpijskim
igrama, svjetskom ili evropskom prvenstvu,

- sportisti u ekipama sportskih igara koji su se plasirali
najmanje u &etvrtfinale mediteranskih igara ili klupskog
evropskog prvenstva prvog nivoa, koji su se plasirali u fi-
nale klupskog evropskog prvenstva drugog nivoa’ili
udestvovali na svjetskim ili evropskim prvenstvima.

C) OSTALI SPORTISTI

- Internacionalna B, klasa
Intemacionalna B. klasa su:
- sportisti u individalnim sportovima koji su osvojili
medalju na balkanskim igrama ili koji su ispunili normu
za ufe§ce na mediteranskim igrama;
- sportisti u ekipama sportskih igara koje su se plasirale u
getvrtfinale klupskog evropskog prvenstva drugog nivoa’
ili koji su se plasirali u finale klupskog evropskog
prvenstva tredeg nivoa.
- Internacionalna C. klasa
Internacionalna C. klasa su:
- sportisti juniori u individualnim sportovima ili sportisti
juniori u ekipama sportskih igara koji su osvojili jednu od
medalja na svjetskim i evropskim prvenstvima;
- sportisti koji su na drugom zvaniénom takmidenju
priznatom od mati¢ne federacije postavili juniorski
svjetski ili evropski rekord.
Internacionalna D. klasa

Internacionalnu D klasa su:

sportisti juniori u individualnim sportovima ili u ekipama
sportskih igara koji su se plasirale u Eetvrtfinale i viSe na
svjetskim ili evropskim prvenstvima;

- sportisti juniori koji su osvojili jednu od medalja na
svjetskim igrama mladih ili evropskim olimpijskim
danima;
sportisti juniori koji su osvojili prvo ili druge mjesto na
otvorenim medunarodnim turnirima koje verifikuje
evropska federacija u konkurenciji uéesnika iz najmanje
osam zemalja u datoj kategoriji odnosno disciplini.

Klupsko evropsko prvenstvo prvog nivoa podrazumjeva takmitenja u organizaciji odgovarajuce evropske sportske asocijacije (Liga Sampiona, KUP prvaka i sl.)

2 Ovim kriterijima pod nazivom "Sportske igre” podrazumijevaju se slijedee sportske grane: fudbal, kogarka, rukomet, odbojka i ragbi.

3 Klupsko evropsko prvenstvo drugog nivoa podrazumjeva takmi&enja v organizaciji odgovarajuée evropske sportske asocijacije (KUP kupova, KUP Raymonda

Sapporte, KUP UEFA i 51.)

4 Klupsko evropsko prvenstvo tre€eg nivoa podrazumjeva takmienja u organizaciji odgovarajuée evropske sportske asocijacije (KUP IHF, KUP CEV i sl).
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- Nacionalna A. klasa

Nacionalna A. klasa su:
Sportisti v individualnim sportovimai sportisti u ekipama
sportskih igara koji su osvojili prvenstvo ili kup Bosne i
Hercegovine.

- Nacionalna B. klasa

Nacionalna B. klasa su:

- sportisti u individualnim sportovima i sportisti u ekipama
sportskih igara koji nisn prvaci niti osvajadi kupa Bosne i
Hercegovine, ali su svojim rezultatom u sistemu
takmidenja Bosne i Hercegovine stekle pravo da
véestvuju u  medunarodnom  slufbenom  sisternu
takmidenja.

Clan 4.

Sportisti koji nisu kategorisani niti u jednu od ovih klasa
svrstavaju se U sport za sve.

Clan 5.

U slu¢aju da se na nivou drZave Bosne i Hercegovine ili
Federacije Bosne i Hercegovine utvrdi kategorizacija sportista
prema ostvarenim rezultatima, ovaj pravilnik ée biti uskladen sa
njegovim odredbama,

Clan 6.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana njegovog
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 12-03-40-20716/03
17. oktobra 2003. godine Ministar
Sarajevo Ivica Sarié, s. 1.

Na osnovu €lana 25. stav 3. Zakona o sportu ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 11/01), ministar kulture i sporta
Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK

O BLIZIM USLOVIMA STRUCNE SPREME
STRUCNOG KADRA U SPORTU

1 - OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim pravilnikom bliZe se ureduju uslovi stru¥ne spreme i
stru¢na osposobljenost struénog kadra za obavljanje struénih
poslova u sportu na podrudju Kantona Sarajevo.

Clan 2.

Struéni rad u sporty odreden &lanom 26. Zakona o sportu
ukljuduje sljedece aktivnosti:

1) programiranje i vodenje sportskih aktivnosti djece;

2) obucavanje i vodenje treninga omladine;

3) programiranje i vodenje treninga sportista;

4) programiranje i vodenje sporta za sve;

5) obufavanje i osposobljavanje gradana u sportskim
Znanjima i vjeitinama;

©) dijagnostika i kontrola fizitkih sposobnosti uesnika u
sportskim manifestacijama.

Clan 3.

Struéni kadar u sportu koji neposredno obavlja stru¢ni rad u
sportu jz prethodnog &lana ta€. 1. do 5. treba da ima najmanje:

1. zavr¥en fakultet za fizitku kulturu;

2. vi¥u ili visoku trenersku tkolu odredenog smijera.

Poslove iz stava 1 . ovog &lana mogu da obavljaju i lica koja
su stekla odgovarajuéu stranu diplomu nakon izvriene
nostrifikacije.

Clan 4.

Licenciranje stru¢nog kadra obavlja se u skladu sa pravilima
medunarodnih ili nacionalnih strukovnih organizacija.

Nosioci medunarodnih licenci obavezni su da te licence
verifikuju kod odgovarajuée visoko¥kolske ustanove iz
prethodnog stava.

Clan 5.

Pod siruénim osposobljavanjem podrazumijeva se redovno
Skolovanje kojim se sti¢e vrsta i visina struéne spreme iz £lana 3.
ovog pravilnika.

Pod struénim usavr§avanjem podrazumijeva se usavriavanje
u odredenoj grani sporta kroz seminare i kurseve nakon sticanja
stru¢ne spreme iz &lana 3. ovog pravilnika.

Clan 6.

Lica koja rade u sportskim organizacijama, a ne ispunjavaju
uslove stru¢ne spreme iz &lana 3. ovog pravilnika da bi se mogli
smatrati strudnim kadrom u sportu duZna su steéi odgovarajuéi
stepen strutne spreme u roku od &etiri godine od dana stupanja na
snagu Zakona o sportu.

Ukoliko u zakonom ostavljenom roku, lica iz prethodnog
stava ne ispune uslove stru¢ne spreme iz &lana 3. ovog pravilnika,
organizacije u sportu su obavezne angazovati struéni kadar koji
ispunjava uslove stru¢ne spreme u funkciji nadzomika radi
nadgledanja obavljanja struénih poslova lica koja ne ispunjavaju
uslove stru¥ne spreme propisane zakonom o sportu za strutne
kadrove.

Clan 7.

Postojede organizacije u sporiu duZne su uroku od 90 dana oa
stupanja na snagu ovog pravilnika uskladiti svoje akte sa
njegovim odredbama.,

Clan 8.

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika na podru&ju
Kantona Sarajevo prestaje primjena odredaba Pravilnika o
stru¢noj spremi i drugim uslovima za obavljanje struénog rada u
organizacijama za fizitku kulturu ("SluZbeni list SRBiH", broj
16/87) u dijelu koji se odnosi na stru¥ne kadrove,

Clan 9.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana njegovog
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 12-03-40-20714/03
17. oktobra 2003. godine Ministar
Sarajevo Tvica Sarié, s. 1.
Na osnovu &lana 29, stav 2. Zakona o sportu ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 11/01), ministar kulture i sporta
Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK
O KATEGORIZACIJI I NAMJENI SPORTSKIH
OBJEKATA NA PODRUCJTU KANTONA SARAJEVO
I - OSNOVNE ODREDBE
. Clan 1.

Ovim pravilnikom ureduje se kategorizacija i namjena
sportskih objekata na podru&ju Kantona Sarajevo.

11 - KATEGORIZACIJA SPORTSKIH OBJEKATA

a) Prema javnom interesu
Clan 2.

Sportski  objekti na podrudju Kantona Sarajevo
kategoriziraju se prema odredbama &lana 29. Zakona o sportu





